ridad la cuestién de Haiderabad. He pedido 
igualmente a mi Agente General en Nueva Delhi 
que se ponga en contacto con el Nabab Moin 
Nawaz face y le comunique la orden. Con objeto 
de disipar todas las dudas que pudieran surgir 
al respecto, le dirijo oficialmente la presente carta 
y le ruego tome nota de que la reclamacién 
formulada al Consejo de Seguridad por mi Go- 
bierno ha sido retirada. A titulo de informacion 
le participo que el Ministerio en cuyo nombre 
se formuld dicha reclamacién dimitid el 17 de 
septiembre de 1948 y que he asumido personal- 
mente el gobierno de mi Estado. La delegacién 
que en nombre de aquel Ministerio habia sido 
enviada al Consejo de Seguridad ha dejado de 
tener actualmente autoridad para representarme 
personalmente o para representar a mi Estado.” 

Nizam Strtimo 


DOCUMENTO § /1012 


Cablegrama del 22 de septiembre de 1948, 
dirigido al Secretario General por el Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores de la 
Reptblica Popular de Bulgaria, respecto 
a la Solicitud de admisié6n como Miembro 
de las Naciones Unidas, presentada por 
Bulgaria 

. {Texto original en francés | 


Sofia, 24 de septiembre de 1948 


Por carta del 26 de julio de 1948 presenté 
solicitud Republica Popular Bulgaria respecto su 
admision como Miembro y declarando al respecte 
que Gobierno bilgaro hacia suyos principios 
fundamentales constituyen base Carta Naciones 
Unidas asi como todas las obligaciones derivadas 
participacién en Naciones Unidas. Estimé: opor- 
tuno subrayar en esa catta que precedia a en- 
trada en vigor Tratado Paz con Bulgaria, papel 
desempefiade por pueblo biilgaro en guerra libe- 
raciOn contra fascismo y prandes pérdidas huma- 
nas y materiales que acompafiaron tanto al mo- 
vimiento resistencia dentro Bulgaria como a 
participaciéa Bulgaria en guerra contra Alema- 
nia. Destaqué igualmente progresos realizados en 
desartollo democratico pais. 

Por la presente renuevo solicitud de admisién 
Republica Popular Bulgaria como Miembro Na- 
ciones Unidas. 

Las instituciones democraticas creadas 9 sep- 
tiembre 1944 han sido estabilizadas por voto 
Constitucién Republica Popular Bulgaria que 
garantiza en la mayor medida posible los dere- 
chos y libertades ciudadanos btilgaros sin distin- 
cién raza, nacionalidad ni culto. Después triunfo 
nuevo orden democratico en Bulgaria, Gobierno 
bilgaro practica restelta y consecuentemente 
politica de paz y colaboracién con todos los pue- 
blos poniendo en primer plano en el campo acti- 
vidad, nacional y estatal, los problemas relaciona- 
dos con reconstrucciédn econdmica y desarrollo 
cultural pais. 

Al propie tiempo, Gobierno bulgaro ha cum- 
plide y sigue cumpliendo a conciencia numerosas 
y pesadas obligaciones militares, econdmicas y 
de otro orden, impuestas a Bulgaria pot Tratado 
Paz, En momentes en que fiebre bélica hace es- 
tragos sur frontera bilgara y se aumentan arma~- 
tmentos, Bulgaria ha reducido sus efectivos mili- 
tares al dimite previsto por Tratado Paz, 


Durante afio que acaba cumplirse desde entrada 
en vigor Tratado Paz, Bulgaria ha celebrado con 
diversos Estados tratados amistad, colaboracién 
y asistencia mutua, basados en principios funda- 
mentales de las Naciones Unidas, en virtud de 
los cuales Bulgaria se ha comprometido a obser- 
var estatutos dicha Organizacibn. Gobierno bil- 
garo ha declarado también que esta clispuesto a 
celebrar analogos tratados amistad con otros Es- 
tados. Siempre ha dado pruebas estar dispuesto 
cooperar con Naciones Unidas y ha aceptado en 
mas una ocasiOn compromisos en relacién con 
sus actividades. 

Como el Gobierno bilgaro ha respetado siem- 
pre libertad demas pueblos, asi como sus propios 
compromisos y normas de Derecho Internacional, 
no tenia sino motivos para creer que Bulgaria 
podia formar parte pleno derecho de Naciones 
Unidas, y que su solicitud seria acogida con 
simpatia y considerada favorablemente. 


Por ello Gobierno bilgaro no puede ocultar 
su sorpresa ante actitud adoptada este respecto 
por ciertas Potencias aliadas y asociadas, espe- 
cialmente porque en yirtud Tratado Paz con 
Bulgaria han contraido compromiso — unico que 
para ellas entrafia dicho Tratado—de apoyar 
solicitud admision en Naciones Unidas presen- 
tada por Bulgaria. Esta situacién hace dificiles 
relaciones Gobierno btlgaro con Naciones Uni- 
das y sus 6rganos, y esta lejos de contribuir 
realizaci6n de fines pacificos perseguidos por 
Naciones Unidas en Balcanes. 


En relacién con lo anterior, tengo el honor 
de rogarle tenga a bien volver a someter a con- 
sideracion la solicitud admisién Bulgaria como 
Miembro Naciones Unidas, de modo esta cues- 
tion pueda ser tratada durante actual periodo 
sesiones Asamblea General Naciones Unidas. 


Vassil Korarov 


Vicepresidente Consejo Ministro Relaciones 
Exteriores, Republica Popular de Bulgaria 


DOCUMENTO 8/1015 


Nota del 24 de septiembre de 1948, dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad 
por la delegacién de Haiderabad, res- 
pecto a la cuestién de Haiderabad 


[Texto original en inglés] 


Paris, 24 de septiembre de 1948 


1, La delegacién de Haiderabad toma nota con 
satisfaccién de la actitud adoptada por el Con- 
sejo de Seguridad en su sesién del 20 de sep- 
tiembre. Entendemos que la posicién del Consejo 
de Seguridad es la siguiente: que, como la inva- 
sién de Haiderabad por la India constituye un 
acto de fuerza, no puede conferir a la India 
ningtin derecho valido; que el Consejo toma 
nota de la declaracién del representante de la 
India de que el unico objetivo de Ja intervencidn 
de la India es el restablecimiento del orden y el 
establecimiento de condiciones que permitan a 
la poblacién de Haiderabad expresar {ibremente 
su voluntad; y que el Consejo mantiene la cues- 
tidn de Haiderabad en su orden del dia. 


2. Los sticesos ocurridos desde ja tltima sesién 
del Consejo de Seguridad demuestran que oi 
Gobierno de la India y las autoridades indias 


de ocupacién en Haiderabad estin decididos a 
no actuar con arreglo a Ja declaracién del repre- 
sentante de la India. Han introducido importan- 
tisimas modificaciones constitucionales y admi- 
nistrativas que carecen en absoluto de relacion 
con el mantenimiento del orden publico, objetivo 
declarado de estas medidas. Han obligado al 
Nizam a entregar por completo el poder al 
comandante militar indio. Han destituido a los 
principales funcionarios de la administracién de 
la mayoria de los distritos de Haiderabad. Han 
colocado al pais bajo el control de sus autori- 
dades militares, Han ordenado a los agentes 
generales de Haiderabad en el extranjero que 
suspendan sus actividades. Es evidente que la 
ocupacién se utiliza para servir fines absoluta- 
mente ajenos, contrarios en realidad, a su pre- 


tendido objetivo, e incompatible con la declara- 
cién del representante de Ja India en el Consejo 
de Seguridad. Ademdas, se han recibido informes, 
apoyados por fuentes indias, de que se ha ini- 
ciado un régimen de represalias y persecuci6n. 


3. En estas circunstancias es imperativa la 
necesidad de convocar a tina reunién del Consejo 
de Seguridad para volver a examinar la situacion 
y poner fin a la agravacién del hecho consumado 
ante el cual se ha colocado al Consejo de Segu- 
ridad. Dada la severa censtira que rige actual- 
mente y la completa ausencia de informaciones 
imparciales, es posible que el Consejo estime 
oportuno nombrar observadores encargados de 
mantenerlo al corriente del desarrollo de la situa- 
cién en Haiderabad. 


